
Sauger-Ø: 63 mm, 80 mm

INFORMATION

Zweistufiger Vakuumerzeuger

Schalldämpfer mit Durchgangsbohrung

Verhindert das Eindringen von
Verschmutzungen durch den
Sauganschluss des Saugers.

Sieb

mm: Ø 4, Ø 6
Zoll: Ø 5/32, Ø 1/4

Mit Steckverbindung

verkettete
Leitungen

Verkettete Vakuumleitungen möglich.
Beispiel für verkettete Leitungen

Anschlüsse für Vakuumentlüftung, Drucksensor, verkettete Leitungen

Anm. 1) Im Vergleich zu einem einstufigen Vakuumerzeuger von SMC.

Leistungsstärkerer Vakuum-Erzeuger

mit Vakuum-Erzeuger ohne Vakuum-Erzeuger

SUP EXH

¡Geringe
      Lärmbelästigung:

¡Spezielle Konstruktion minimiert das Verstopfen

vv rketteteerke
LeitungenLe

Beispiel für verkettete Leitungeniel für verkettete Leispiel für verkettete Leitun

Schalldämpfer

Mikro-Einkerbungen und -Vertiefungen bilden sich auf der Saugfläche. 
Einfaches Lösen der Werkstücke.
Anm. 2) Im Vergleich zur vorhandenen Serie ZP

Einkerbungen und Vertiefungen an der Saugfläche
verhindern das Anhaften des Werkstücks. 
Dadurch lässt es sich
einfacher lösen.

mit Nut

Stahlgestrahlt

Vereinfachtes Lösen Anm. 2)

flache Ausführung
mit Nut

Faltenbalgaus-
führung mit Nut

Die Abluft wird direkt an die Atmosphäre abgelassen. 
Dadurch werden unerwünschte Frequenzen reduziert 
und die max. Vakuumleistung wird aufrechterhalten.

Ansaugleistung Druckluft-
verbrauch

erster Vakuum-Erzeuger zweiter Vakuum-Erzeuger

Q1 + Q2 = Ansaugleistung

Zweistufiger Vakuumerzeuger

30 % reduziert Anm. 1)50 % höher Anm. 1)

(Entlüftungsgeräusch bei einem
Düsendurchmesser von Ø 0,7)

60 dB(A)

14-EU632-DE

Serie ZHP

Vakuumsauger mit Vakuumerzeuger

Vakuumerzeuger und -sauger in einer Einheit.
Platzsparend bei geringem Anschlussaufwand!

RoHS



Besteht aus Einzelkomponenten

Die Fixierschraube entfernen
und das Sicherungsblech ziehen.

Den Sicherungsbolzen auf der
Unterseite des Vakuumsaugers entfernen.

Sicherungsblech

Sicherungsbolzen

q

w

Fixierschraube

¡Das Sicherungsblech erleichtert die Trennung.
¡Kunststoff- und Metallteile können separat entsorgt werden.

Montage mit Sicherungsblech reduziert
die Arbeitsschritte beim Austauschen
des Vakuumsaugers!

Einfachere Wartung

Halter

Halter

Platte

Vakuumsauger

Roboterhandling
Pallettieren

Automobilindustrie Verpackung
Kartonagen

Anwendungsbeispiele

Sicherungsblech

1

Serie ZHP

1

Vakuumsauger-Ø
Vakuumsauger-

Form
Saugermaterial Montage Düsen-Nenngröße 

Anm. 2) [mm]

63 mm
Faltenbalgausführung 

mit Nut

fl ache 
Ausführung mit 

Nut

NBR (schwarz) Anm. 1)

Silikonkautschuk (weiß)
Urethankautschuk (braun)
FKM (schwarz) Anm. 1)

mm (Außen-/Innengewinde)
M8
M10

Zoll (Außen-/Innengewinde)
5/16-18UNC
3/8-16UNC

Ø 0,7
Ø 1,0
Ø 1,2
Ø 1,580 mm

Anm. 1) Siehe Umschlagseite für die 
Identifi zierung.

Anm. 2) Mit Vakuumerzeuger



∗ Siehe Umschlagseite für 
die Identifi zierung.

Vakuumsauger-Form
BM Faltenbalgausführung mit Nut
UM fl ache Ausführung mit Nut

BM

BM

wGewichtsunterschiede nach Material [g]
Vakuumsauger-Ø/-form Silikonkautschuk Urethankautschuk FKM
ZHP63BM -2,9 0 20,3
ZHP80BM -5,0 0 35,1
ZHP63UM -1,5 0 10,6
ZHP80UM -2,1 0 15,5

RoHS

Bestellschlüssel

Vakuumsauger-Ø
63 63 mm
80 80 mm

Entlüftung
S Entlüftung mit Schalldämpfer

Saugermaterial
N NBR (schwarz)∗
S Silikonkautschuk (weiß)
U Urethankautschuk (braun)
F FKM (schwarz)∗

Montage
Symbol Ausführung Gewinde Größe
A

metrische
Größe

Außengewinde
M8

B M10
C

Innengewinde
M8

D M10
E

Zoll
Außengewinde

5/16-18UNC
F 3/8-16UNC
G

Innengewinde
5/16-18UNC

H 3/8-16UNC

Vakuumerzeuger/
Düsen-Nenngröße [mm]
07 Düse: Ø 0,7
10 Düse: Ø 1,0
12 Düse: Ø 1,2
15 Düse: Ø 1,5

Versorgungsanschluss (P)
Symbol Ausführung Anschlussgröße

C4
mm

Ø 4-Steckverbindung
C6 Ø 6-Steckverbindung
N3

Zoll
Ø 5/32-Steckverbindung

N7 Ø 1/4-Steckverbindung

B

B

N

N

ZHP

ZHP

80

80

mit Vakuum-Erzeuger

ohne Vakuum-Erzeuger

10

00

Technische Daten Vakuum-Erzeuger

ZHP���-07� ZHP���-10� ZHP���-12� ZHP���-15�
Düsen-Nenngröße [mm] 0,7 1,0 1,2 1,5
max. Ansaugleistung [l/min (ANR)]∗ 30 51 62 77
Druckluftverbrauch [l/min (ANR)]∗ 24 40 58 87
erreichtes Vakuum [kPa] -91
Standard-Versorgungsdruck [MPa] 0,35

∗ Standardbetriebsdruck

Empfohlene Nutzlast
 [N]

ZHP63� ZHP80�
horizontales Heben 66 106

vertikales Heben 33 53
Das Produkt mit max. der empfohlenen Nutzlast 
verwenden. Bei einem Werkstücktransfer über 
der empfohlenen Nutzlast kann es zu Leckagen 
kommen, die das Vakuum verringern können. 
Die o.g. Nutzlast gilt, wenn das Vakuum -85 kPa 
erre icht . Die empfohlene Nutz last  wi rd 
berechnet, indem der theoretische Wert mit 
einem Sicherheitsfaktor von 1/4 (horizontales 
Heben) bzw. 1/8 (vertikales Heben) multipliziert 
wird. Das erreichte Vakuum ist  je nach 
Werkstück unterschiedlich (Durchlässigkeit 
usw.). Die tatsächliche Nutzlast muss daher in 
Abstimmung auf das tatsächlich erreichte 
Vakuum berechnet werden.

Ansprechzeit
 [ms]

ZHP�BM�-07� ZHP�BM�-10� ZHP�BM�-12� ZHP�BM�-15�
63 mm 295 143 120 86
80 mm 455 221 190 140

Die Ansprechzeit bezeichnet die Zeit, bis das Vakuum -57 kPa erreicht, nachdem das extern installierte Ventil 
eingeschaltet wurde (bei Verwendung der Faltenbalgausführung) und der Versorgungsdruck 0,35 MPa beträgt.

Düsen-ØSauger-Ø

Gewicht
Material: NBR, Montage: A [g]
ZHP63BMNA-�C6S 184
ZHP80BMNA-�C6S 224
ZHP63UMNA-�C6S 167
ZHP80UMNA-�C6S 175

�Bei der Ausführung ZHP���A-00 (ohne Vakuumerzeuger): o.g. Gewicht -12 g.
�Bei anderen Montagesymbolen als „A“ das Gewicht q aus der Tabelle rechts zu dem 

in der obigen Tabelle genannten Gewicht addieren.
�Bei anderen Materialien als NBR das Gewicht w aus der Tabelle rechts zu dem in 

der obigen Tabelle genannten Gewicht addieren.
�Dieses Gewicht beinhaltet das Zubehörgewicht.

qGewichtsunterschiede nach Montageart [g]
B C D E F G H
20 -5 14 7 25 1 11

S

Vakuumsauger mit Vakuumerzeuger

Serie ZHP
Ø 63 mm, Ø 80 mm

C6

21 MPa = 10 bar



1 MPa = 10 bar
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ZHP�-10�

ZHP�-12�

ZHP�-15�
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(Betriebsdruck: 0,35 MPa)
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Vakuum

Ansaugleistung

Druckluftverbrauch

Vakuum
Ansaugleistung

Druckluftverbrauch

Vakuum

Ansaugleistung

Druckluftverbrauch

Vakuum

Ansaugleistung

Druckluftverbrauch

Entlüftungs-Kennlinien/Durchfl uss-Kennlinien (Richtwert)
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Serie ZHP
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1 MPa = 10 bar

Faltenbalgausführung mit Nut flache Ausführung mit Nut

Halter

Platte

A-A

u

y

q

!1

!5

r

e

w

!0

o

i

t !4!3!2

A A

Pos. Beschreibung Anm.

1 Sicherungsbolzen

2 Sieb

3 Befestigungselement

4 Kontermutter
2 Stk. für Montage mit Außengewinde inbegriffen
(bei Montage mit Innengewinde nicht inbegriffen)

5 Verriegelungsstift

6 Rückschlagventil

7 Sicherungsblech

Pos. Beschreibung Bestell-Nr. Anm.

8 Vakuumsauger ZP3E-��� fl ache Ausführung / Faltenbalgausführung mit Nut

9 Platte
ZHP1-PL�-A

10 Halter

11 Stopfen Anm. 1) TB00148 bei metrischer Größe inbegriffen

TB00055 bei Zoll-Größe inbegriffen

12 Steckverbindung KJH�-C2

13 Vakuum-Erzeuger ZK2-EJ�W-A

14 Schalldämpfer ZHP1-SA1-A

15 Fixierschraube CA00284 mitgeliefert

Anm. 1) 3 sind bei einem Produkt inbegriffen. (Die Bestell-Nummern gelten für 1 Stk.)

Stückliste

Ersatzteile

Konstruktion

Ersatzteile/Bestellschlüssel

Vakuumsauger-Ø
63 63 mm
80 80 mm

∗ Bei Änderung des 
Vakuumsauger-Ø 
muss auch die Platte 
ausgetauscht werden.

Saugermaterial
N NBR
S Silikonkautschuk
U Urethankautschuk
F FKM

Vakuumsauger-Form
BM Faltenbalgausführung mit Nut
UM fl ache Ausführung mit Nut

NZP3E 80 BM
i Vakuumsauger

!2 Steckverbindung (Die Bestellmenge beinhaltet 10 Stk.)

verwendbarer 
Schlauch Außen-Ø
04 4 mm
06 6 mm
03 5/32"
07 1/4"

KJH C206

o!0 Plattenbaugruppe∗

Größe (verwendbare(r) 
Vakuumsauger-Ø/-form)
1 63 mm / 80 mm: fl ache Ausführung, 63 mm: Ausführung mit Federbalg
2 80 mm: Ausführung mit Federbalg

∗ Bestell-Nummern für ein Set bestehend aus 
Platte und Halter

ZHP1 PL A1

!3 Vakuumerzeuger-Baugruppe

Düsen-Nenngröße [mm]
07 Ø 0,7
10 Ø 1,0
12 Ø 1,2
15 Ø 1,5

ZK2 EJ AW10

Vakuumsauger mit Vakuumerzeuger  Serie ZHP

4



1 MPa = 10 bar

PD2

PD1

PD3

EXH.
P

V

EXH.
bei flacher AusführungP

P

D
C
A

F
E

24
,7

30N
Schalldämpfer

70

Ø
16

,6

PD-
Anschluss 3

6,2

K

Anschluss P

PD-Anschluss 1

entriegelt: 32,2

entriegelt

verriegelt

D
C
B
A

Ø14,4

E
F

6,
2

10

6,
2

7,
8

G
H

J

Fixierschraube

Montage mit Außengewinde

PD-Anschluss 2

M

1,47,3

L

Montage mit InnengewindeM

PD-Anschlussgröße
metrisch: Rc 1/8
Zoll: NPT 1/8

Abmessungen [mm]

A B C D E F
ZHP63BM Ø 26 Ø 45,8 Ø 63 Ø 68 12,5 33,8

ZHP80BM Ø 28 Ø 57 Ø 80 Ø 85 18 41,8

ZHP63UM Ø 26 — Ø 63 Ø 66 5 20,3

ZHP80UM Ø 26 — Ø 80 Ø 83 5 20,3

Versorgungsanschluss 
Abmessungen [mm]

N
C4 4,7

C6 4,7

N3 4,7

N7 7,3

Adapter-Abmessungen (nach Montageart) [mm]

G H J K L M
ZHP���A-��S 25,7 22,6 5 13 — M8

ZHP���B-��S 27,1 21,2 6 17 — M10

ZHP���C-��S — — — 13 36,7 M8 Tiefe 10

ZHP���D-��S — — — 17 39,1 M10 Tiefe 10

ZHP���E-��S 27,45 21,8 6,75 12,7 — 5/16-18UNC

ZHP���F-��S 29,43 26,82 8,33 14,28 — 3/8-16UNC

ZHP���G-��S — — — 12,7 41,7 5/16-18UNC Tiefe 11

ZHP���H-��S — — — 14,28 44,1 3/8-16UNC Tiefe 11

Bei den Symbolen G und H (Zoll, mit Innengewinde) ist die Abmessung K die Schlüsselweite.

Schaltkreis

Abmessungen

entriegelt: 32,2

55

Serie ZHP



entriegelt

qSicherungsscheibe w Verriegelungsschraube

Adhäsion

Anschlusskörper

Spalt

Verschlussstatus: 
akzeptabel

Verschlussstatus: 
nicht akzeptabel

Vakuumsauger-
Baugruppe

e

r

y

t

w

q

Sicherungsblech
Hebel auf der Vakuumerzeuger-Seite

Adapterplatte

Sicherungsblech

Fixierschraube

Platte

verdrehgesicherte Bohrung

Halter

Vakuumsauger

Sicherungsbolzen

6. Beim Austauschen des Vakuumsaugers die nachfolgende Abb. beachten.

q Die Verriegelungsschraube entfernen.
w Den Hebel (auf der Vakuumerzeuger-Seite) des Sicherungsblechs drücken 

und auf eine Position schieben, in der er einrastet.
e Die Vakuumsauger-Baugruppe herausnehmen.
r Den Sicherungsbolzen aus der Vakuumsauger-Baugruppe nehmen.
t Den Halter entfernen.
y Die Platte vom Vakuumsauger entfernen.
u Den Vakuumsauger in umgekehrter Reihenfolge zu den oben beschriebenen 

Schritten montieren.

Sicherheitshinweise für die Montage des Vakuumsaugers
� Bei der Montage der Vakuumsauger-Baugruppe auf der Adapterplatte die 

Position so einstellen, dass der verdrehgesicherte konvexe Teil auf der 
Unterseite der Adapterplatte in die verdrehgesicherte Bohrung des Halters 
eingeführt wird.

verdrehgesicherter konvexer Teil

Adapterplatte

�Beim Verschl ießen des Sicherungsblechs den 
S icherungsbo lzen  durch  den  Vakuumsauger 
hindurchdrücken. Wird der Sicherungsbolzen nicht 
vollständig in die Adapterplatte hineingedrückt, wird 
das Sicherungsblech nicht korrekt verschlossen, was 
ein Herabfallen des Vakuumsaugers oder Vakuumleckagen zur Folge hat.

7. Als Steckverbindung für die Montage an den PD-Anschluss wird 
die Ausführung KQ2S06-01�S oder KQ2S07-34�S empfohlen.
Je nach Abmessungen der Steckverbindung können sich die obere Fläche 
des Vakuumsaugers und die Steckverbindung gegenseitig behindern. In 
diesem Fall kann die Steckverbindung nicht korrekt montiert werden.

Sicherungsbolzen

Serie ZHP
Produktspezifische Sicherheitshinweise 1
Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Für allgemeine Sicherheitshinweise und 
Sicherheitshinweise für Vakuumausrüstung siehe „Sicherheitshinweise zum Umgang mit 
SMC-Produkten“ auf der SMC-Webseite, http://www.smc.de

1.  Bei der Verwendung des Produkts sind die Sicherheitshinweise für 
Vakuumausrüstung strikt einzuhalten und die Sicherheit muss 
gewähr le is te t  werden. E inen Vakuumsauger-Ø und e in 
Vakuumsauger-Material wählen, das mit dem zu transportierenden 
Werkstück  und der  Bet r iebsumgebung kompat ibe l  is t . 
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um während des Ansaugtransfers 
Unfälle zu vermeiden, wie z. B. das Herabfallen des Werkstücks. 
Detaillierte Angaben fi nden Sie im Katalog „Best Pneumatics Nr. 4“.

2.  Nach dem Austauschen des Vakuumsaugers die Verschlussplatte 
vor der Verwendung vollständig verschließen. (Sieh q in der Abb. 
unten). Wenn die Verschlussplatte nicht einwandfrei verschlossen 
ist, kann der Vakuumsauger Vibrationen verursachen oder die 
Last während des Betriebs herabfallen.

3.  Zur Gewährleistung der Sicherheit vor der Verwendung die 
Verriegelungsschraube und die Verschlussplatte montieren. 
(Siehe w in der Abb. unten.) Wenn sich die Verschlussplatte 
während des Betriebs löst, können schwere Unfälle die Folge sein 
(der Vakuumsauger oder das Werkstück können sich lösen usw.).

4.  Die Ursache für eine verzögerte Ansaugzeit oder einen 
fehlerhaften Ansaugvorgang sind Vakuumleckagen, die durch 
einen abgenutzten Vakuumsauger oder ein verstopftes Sieb 
ausgelöst werden können. Regelmäßige Wartungsarbeiten 
durchführen, um Funktionsstörungen (z. B. Herabfallen des 
Werkstücks) zu vermeiden.

5.  Wenn mehrere Vakuumsauger über eine Vakuumleitung an einen 
Vakuumerzeuger angeschlossen sind, kann ein Ansaugfehler 
eines einzelnen Vakuumsaugers auch die Ansaugleistung der 
restlichen Vakuumsauger beeinträchtigen. Vorkehrungen treffen, 
um ein Herabfallen des Werkstücks während des Transfers zu 
vermeiden.

1 MPa = 10 bar 6



Die Angaben können ohne vorherige Ankündigung, und ohne dass daraus eine Verpflichtung für den Hersteller entsteht, geändert werden.
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Diese Mutter nicht lösen! Außengewinde

Adapter-Verbindungselement

Adapterplatte

8.  Wenn dem PD-Anschluss der Vakuum-Entlüftungsvolumenstrom 
zugeführt wird, muss ein passendes, den Spezif ikationen 
entsprechendes Produkt gewählt werden, so dass der R-Anschluss 
des 2/2- oder 3/2-Wege Ventils blockiert ist und keine Leckage 
aufweist.

9.  Bei Verwendung des Produkts mit Außengewinde-Montage 
darf die nachstehend gezeigte Mutter auf der Unterseite 
nicht gelöst werden. (Die Mutter auf der Unterseite dient 
dazu, die Verbindung zwischen dem Befestigungselement für 
den Adapteranschluss und dem Außengewinde zu fi xieren.)

10.  Den Schalldämpfer mit Durchgangsbohrung nicht direkt 
auf Personen ausrichten, da der Vakuumerzeuger direkt 
über diesen entlüftet wird.

Serie ZHP
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2
Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Für allgemeine Sicherheitshinweise und 
Sicherheitshinweise für Vakuumausrüstung siehe „Sicherheitshinweise zum Umgang mit 
SMC-Produkten“ auf der SMC-Webseite, http://www.smc.eu

11. Beispiele für Schaltkreise

12. Material und Farbe des Vakuumsaugers
Die Farbe des Vakuumsaugers ist je nach Material 
unterschiedlich.

Material Farbe

NBR schwarz

Silikonkautschuk weiß

Urethankautschuk braun

FKM schwarz∗

 ∗ FKM und NBR haben dieselbe Farbe. 
Die Markierung „F“ ist bei Entfernen der 
P l a t t e  a u f  d e r  I n n e n s e i t e  d e s 
Vakuumsaugers sichtbar.


